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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 168/2007
ze dne 15. unora 2007

o ziizeni Agentury Evropské unie pro zakladni prava

KAPITOLA 1

PREDMET, CIL, OBLAST PUSOBNOSTI, UKOLY A OBLASTI
CINNOSTI

Cléanek 1

Predmét

Ziizuje se Agentura Evropské unie pro zékladni prava (dale jen ,,agen-
tura®).

Cléanek 2
Cil

Cilem agentury je poskytovat pomoc a odborné znalosti o otdzkach
zéakladnich prav piislusnym organiim, institucim a jinym subjektim
Unie a Clenskym statim pii provadéni prava Unie a podporovat je tak
pii pfijimani opatfeni a rozhodovani o postupech v oblastech spadajicich
do jejich puisobnosti tak, aby plné dodrzovaly zéakladni prava.

Cldnek 3
Oblast pisobnosti

1. Agentura plni své tkoly za ucelem dosazeni cile uvedeného
v ¢lanku 2 v ramci pravomoci Unie.

2. Pii plnéni svych ukold agentura vychazi ze zdkladnich prav, jak
jsou vymezena v ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii.

3. Agentura se zabyva problematikou zakladnich prav v Unii a v ¢len-
skych statech pfi provadéni prava Unie, s vyjimkou akth ¢i Cinnosti
Unie nebo clenskych statd tykajicich se ¢i souvisejicich se spole¢nou
zahrani¢ni a bezpecnostni politikou nebo v jejim ramci.

Cldnek 4
Ukoly

1. K dosazeni cile stanoveného v ¢lanku 2 a v rdmci svych pravo-
moci stanovenych v ¢lanku 3 agentura:

a) shromazd'uje, zaznamenava, analyzuje a Sifi dulezité, objektivni,
spolehlivé a srovnatelné informace a udaje, vcetné¢ vysledki
vyzkumu a sledovani, sdélenych agentufe Clenskymi staty, orgény,
institucemi a jinymi subjekty Unie, vyzkumnymi stfedisky, vnitros-
tatnimi organy, nevladnimi organizacemi, tfetimi zemémi a mezi-
narodnimi organizacemi, zejména pfislusSnymi organy Rady Evropy;
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b) ve spolupréci s Komisi a ¢lenskymi staty vyviji metody a normy pro
zlepSeni srovnatelnosti, objektivity a spolehlivosti idajii na evropské
arovni;

¢) provadi nebo podporuje védecké vyzkumy a Setfeni, pfipravné studie
a studie proveditelnosti nebo na takovych projektech spolupracuje,
a to 1 na zadost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise, pokud
je to vhodné a slucitelné s jejimi prioritami a jejim rocnim a vice-
letym pracovnim programem,;

d) sestavuje a zvefejiiuje zaveéry a stanoviska ke zvlastnim tematickym
oblastem, uréené organim Unie a Clenskym statim v souvislosti
s provadénim prava Unie, a to bud z vlastniho podnétu nebo
na zadost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise;

e) zvefejiiuje vyrocni zpravu o problematice zakladnich prav, na niz se
vztahuji oblasti ¢innosti agentury, a rovnéZ upozoriiuje na piiklady
osvédcenych postupii;

f) zvefejniuje tematické zpravy opirajici se o vlastni analyzu, vyzkum
a Setfeni;

g) zveftejiiuje vyrocni zpravu o své ¢innosti a

h) vypracovava komunikacni strategii a podporuje dialog s obcanskou
spolecnosti za Gcelem zvySovani povédomi vefejnosti o zékladnich
pravech a aktivniho Sifeni informaci o své Cinnosti.

2. Zavéry, stanoviska a zpravy uvedené v odstavci 1 se mohou tykat
navrhti Komise podle ¢lanku 293 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(dale jen ,,Smlouva o fungovani EU) nebo postojti zaujimanych organy
béhem legislativniho procesu pouze tehdy, pokud dotyény organ vznesl
zadost v souladu s odst. 1 pism. d). Nesm¢&ji se zabyvat otazkou zakon-
nosti aktli ve smyslu ¢lanku 263 Smlouvy o fungovéani EU ani otazkou,
zda Clensky stat neporusil povinnost vyplyvajici ze Smluv ve smyslu
¢lanku 258 Smlouvy o fungovéani EU.

3. Pted pfijetim zpravy uvedené v odst. 1 pism. e) je tfeba konzul-
tovat védecky vybor.

4.  Agentura predlozi kazdoro¢né zpravy uvedené v odst. 1 pism. e)
a g) nejpozdeji do 15. Cervna Evropskému parlamentu, Radé, Komisi,
Utetnimu dvoru, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regiontl.

Clének 5

Oblasti ¢innosti

Agentura plni tkoly podle svého roc¢niho a viceletého pracovniho
programu, které jsou v souladu s dostupnymi finanénimi a lidskymi
zdroji. Tim nejsou dotéeny odpovédi agentury na zadosti Evropského
parlamentu, Rady nebo Komise podle ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) a d) mimo
oblasti urcené v ro¢nich a viceletych pracovnich programech, pokud to
jeji finanéni a lidské zdroje dovoli.
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Clanek 5a

Rocni a viceleté programovani

1.  Kazdy rok vypracuje feditel navrh programového dokumentu,
ktery obsahuje zejména rocni pracovni program a vicelety pracovni
program, v souladu s ¢lankem 32 nafizeni Komise v pfenesené pravo-
moci (EU) 2019/715 (V).

2. Reditel predlozi navrh programového dokumentu spravni radg.
Navrh programového dokumentu feditel po potvrzeni spravni radou
predlozi Evropskému parlamentu, Rad€ a Komisi nejpozdéji 31. ledna
kazdého roku. V Radé je navrh vicelet¢ého pracovniho programu
projednan pfisluSnym pfipravnym organem Rady, jenz muze vyzvat
agenturu, aby navrh ptedlozila.

3. Reditel pedlozi navrh programového dokumentu rovnéz narodnim
sty¢nym ufednikim uvedenym v ¢l. 8 odst. 1 a védeckému vyboru
nejpozdéji 31. ledna kazdého roku s cilem umoznit jednotlivym clen-
skym statim a védeckému vyboru piedlozit k navrhu sva stanoviska.

4. Na ziklad¢ vysledku jednani v ramci piislusného piipravného
organu Rady a stanovisek ptedloZzenych Komisi, ¢lenskymi staty
a veédeckym vyborem, piedlozi feditel navrh programového dokumentu
spravni radé k piijeti. Reditel piedlozi pfijaty programovy dokument
Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a ndrodnim sty¢nym uUfednikim
uvedenym v ¢l. 8 odst. 1.

KAPITOLA 2
PRACOVNI METODY A SPOLUPRACE

Clanek 6
Pracovni metody
1.  Cilem zajistovat poskytovani objektivnich, spolehlivych a srovna-
telnych informaci, vyuzivajic pfi tom odbornosti fady rtiznych organi-

zaci a subjekti v kazdém cClenském staté a berouc v tvahu potiebu
zapojeni vnitrostatnich organd do sbéru udaji, agentura:

a) zfizuje a koordinuje informacni sité a vyuziva stavajici sité;

b) organizuje zasedani externich odborniku a

¢) kdykoli je to zapotiebi, zfizuje ad hoc pracovni skupiny.

(") Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince
2018 o ramcovém finan¢nim nafizeni pro subjekty zfizené podle SFEU
a Smlouvy o Euratomu a uvedené v ¢lanku 70 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (Uf. vést. L 122, 10.5.2019, s. 1).



02007R0168 — CS — 27.04.2022 — 001.001 — 5

2. Cilem dosahnout komplementarity a zarucit optimalni vyuziti
zdroji bere agentura pii vykonu své Cinnosti pfipadné zietel na shro-
mazdéné informace a na Cinnosti provadéné zejmeéna:

a) Organy, institucemi a jinymi subjekty Unie jakoz i organy, ufady
a agenturami Clenskych statu;

b) Radou Evropy, s poukazem na zjisténi a Cinnost monitorovacich
a kontrolnich mechanismi Rady Evropy, jakoz i komisafe Rady
Evropy pro lidska prava, a

¢) Organizaci pro bezpec¢nost a spolupraci v Evropé (OBSE), OSN a s
dal$imi mezinarodnimi organizacemi.

3.  Agentura mize uzavirat smluvni vztahy, zejména subdodavatelské
dohody, s jinymi organizacemi za ucelem plnéni jakychkoliv tkold,
jimiz je mize povéfit. Agentura rovnéz mize udélovat granty, zv1asté
narodnim, a mezindrodnim organizacim podle ¢lankli 8 a 9, s cilem
podpofit vhodnou spolupraci a spolecné projekty.

Cldnek 7
Vztahy s prisluSnymi institucemi a jinymi subjekty Unie
Agentura zajisti prfiméfenou koordinaci s pfisluSnymi institucemi

a jinymi subjekty Unie. Podminky spoluprice se pfipadné stanovi
v memorandech o porozuméni.

Clének 8

Spoluprace s organizacemi na urovni C¢lenskych stati a na
mezinarodni drovni

1. Kazdy ¢lensky stat jmenuje statniho tGfednika jakoZzto narodniho
sty¢ného Ufednika.

Tento narodni sty¢ny ufednik je hlavnim kontaktnim mistem mezi agen-
turou a timto Clenskym statem.

Agentura a narodni styéni ufednici spolupracuji v duchu vzijemné
a uzké spoluprace.

Agentura informuje narodni sty¢né tifedniky o veSkerych dokumentech
vypracovanych podle ¢l. 4 odst. 1.

2.V zajmu plnéni svych ukolli agentura spolupracuje

a) s vladnimi organizacemi a vefejnymi organy pusobicimi v ¢lenskych
statech v oblasti zékladnich prav, vcetné vnitrostatnich organizaci
pro lidska prava a



02007R0168 — CS — 27.04.2022 — 001.001 — 6

b) s Organizaci pro bezpe¢nost a spolupraci v Evropé (OBSE), zejména
s Ufadem pro demokratické instituce a lidskd prava (ODIHR),
s OSN a s dal§imi mezindrodnimi organizacemi.

3.  Administrativni opatfeni ucinénd v ramci spoluprace podle
odstavce 2 museji byt v souladu s pravem Unie a pfijima je spravni
rada na zdkladé navrhu ptedlozeného feditelem poté, co Komise vyda
své stanovisko. Jestlize Komise s témito opatfenimi nesouhlasi, spravni
rada je pfezkouma, v pfipadé potieby je zméni a pfijme je dvoutfeti-
novou vétsinou hlasit vSech svych clent.

Clanek 9
Spoluprace s Radou Evropy

K zamezeni duplicity a zajisténi komplementarity a pfidané¢ hodnoty
koordinuje agentura svou c¢innost s cinnosti Rady Evropy, zejména
s ohledem na svij ro¢ni a vicelety pracovni program a na spolupraci
s obcanskou spolecnosti v souladu s ¢lankem 10.

Za timto ucelem uzavie Unie postupem podle ¢lanku 218 Smlouvy
o fungovéni EU dohodu s Radou Evropy s cilem navazat uzkou spolu-
praci mezi Radou Evropy a agenturou. V této dohodé¢ se upravi i jmeno-
vani nezavislé osoby do spravni rady a vykonné rady agentury podle
¢lankd 12 a 13, které provadi Rada Evropy.

Clének 10

Spoluprace s obcanskou spolecnosti; Platforma pro zakladni prava

1. Agentura tUzce spolupracuje s nevladnimi organizacemi a se
subjekty obcanské spolecnosti ¢innymi v oblasti zakladnich prav, véetné
boje proti rasismu a xenofobii, na vnitrostatni, evropské nebo mezi-
narodni trovni. Agentura za timto uc¢elem zfidi sit’ pro spolupraci (Plat-
formu pro zékladni prava) sloZzenou z nevladnich organizaci zabyvaji-
cich se lidskymi pravy, odborovych organizaci a organizaci zaméstna-
vatell, pfislusnych spolecenskych a profesnich organizaci, cirkvi, nabo-
zenskych, filozofickych a nekonfesnich organizaci, univerzit a dalSich
odbornikti z evropskych a mezinarodnich subjektd a organizaci.

2.  Platforma pro zikladni prava slouzi jako mechanismus pro
vyménu informaci a shromazd’ovani poznatki. Zajistuje uzkou spolu-
praci mezi agenturou a pfisluSnymi zacastnénymi stranami.

3. Na Platform& pro zikladni prdva se mohou podilet vSechny
prislusné zicastnéné strany v souladu s odstavcem 1. Agentura se
muize obracet na ¢leny Platformy pro zékladni prava v zavislosti na
konkrétnich pottebach, které se tykaji prioritnich oblasti ¢innosti
agentury.
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4.  Agentura muze vyzvat Platformu pro zakladni prava zejména
k tomu, aby:

a) predlozila spravni radé¢ navrhy tykajici se rocniho a viceletého
pracovniho programu pfijimaného podle ¢lanku 5a;

b) poskytla spravni radé zpétnou vazbu a navrhla naslednd opatfeni
ohledn¢ vyrocni zpravy uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. e) a

c) sdélila fediteli a védeckému vyboru zavéry a doporuceni z konfe-
renci, seminafd a zasedani, které se tykaly ¢innosti agentury.

5. Platforma pro zékladni prava je koordinovdna pod vedenim fedi-
tele.

KAPITOLA 3
ORGANIZACE

Cldnek 11
Organy agentury

Organy agentury jsou:
a) spravni rada;

b) vykonna rada;

¢) veédecky vybor a

d) fteditel.

Clének 12

Spravni rada

1.  Spravni rada je sloZena z osob, které maji dobré znalosti v oblasti
zéakladnich prav a nalezité zkuSenosti s fizenim organizaci ve vefejném
nebo soukromém sektoru, véetné dovednosti v oblasti spravy a rozpoctu,
nasledovné:

a) z jedné nezavislé osoby jmenované kazdym clenskym statem, ktera
zastava vysoce odpovédnou funkci v nezavislé vnitrostatni instituci
pro lidska prava nebo v jiné organizaci vetejného nebo soukromého
sektoru;

b) z jedné nezavislé osoby jmenované Radou Evropy a

¢) ze dvou zastupci Komise.

Clenské staty, Komise a Rada Evropy usiluji o dosazeni rovného
zastoupeni Zen a muzl ve spravni radgé.
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2. Kazdy ¢len spravni rady muize byt zastoupen ndhradnikem, ktery
spliiuje vySe uvedené pozadavky a je jmenovan stejnym postupem.
Seznam c¢lent spravni rady a jejich ndhradniklii agentura zvefejni na
své internetové strance a pribézné jej aktualizuje.

3. Funkéni obdobi €lent spravni rady a jejich nadhradnikt je pétileté.
Byvaly ¢len nebo nahradnik miZze byt znovu jmenovan na jedno dalsi
funkéni obdobi, které nenasleduje bezprostiedné po prvnim funkénim
obdobi.

4.  Funk¢ni obdobi ¢lena nebo nahradnika konc¢i, kromé fadného
nahrazeni nebo Umrti, pouze jeho odstoupenim. Pfestane-li vSak
¢len nebo nahradnik spliovat pozadavek nezavislosti, bezodkladné
odstoupi a uvédomi o tom Komisi a feditele. V uvedenych piipadech,
kdy se nejedna o radné nahrazeni, jmenuje doty¢na strana na zbyvajici
¢ast funkéniho obdobi nového ¢lena nebo nového nahradnika. Doty¢na
strana rovnéz jmenuje nového ¢lena nebo nového nihradnika na zbyva-
jici ¢ast funkéniho obdobi, pokud spravni rada na zéklad¢ navrhu tetiny
svych ¢lenti nebo navrhu Komise stanovila, ze doty¢ny ¢len nebo
néhradnik jiz nespliluje pozadavek nezavislosti. Je-li zbyvajici Cast
funkéniho obdobi kratsi nez dva roky, lze funkcéni obdobi nového
¢lena nebo nahradnika prodlouzit na celé pétileté obdobi.

5. Spravni rada voli z fad svych ¢lend jmenovanych podle odst. 1
pism. a) tohoto ¢lanku svého ptfedsedu a mistopiedsedu a dalsi dva
¢leny vykonné rady uvedené v ¢l. 13 odst. 1 na funkéni obdobi dvou
a pul roku, které mize byt jednou prodlouzeno.

Predseda a mistopiedseda spravni rady jsou voleni dvoutfetinovou
vétsinou ¢lent spravni rady uvedenych v odst. 1 pism. a) a ¢) tohoto
¢lanku. Dalsi dva c¢lenové vykonné rady uvedeni v €l. 13 odst. 1 jsou
voleni vétSinou c¢lent spravni rady uvedenych v odst. 1 pism. a) a c)
tohoto ¢lanku.

6. Spravni rada zajistuje, aby agentura plnila ukoly, které ji byly
svéfeny. Je planovacim a kontrolnim organem agentury. Spravni rada
zejména:

a) prijima ro¢ni a vicelety pracovni program agentury;

b) pfijimd vyrocéni zpravy uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. e) a g),
pfi¢emz ve vyro¢ni zpravé podle pismene g) zejména srovnava
dosazené vysledky s cili ro¢niho a viceletého pracovniho programu;

¢) jmenuje a v piipadé potieby odvolava feditele agentury;

d) prijima navrh ro¢niho rozpoctu a konecny rozpocet agentury;
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e) v souladu s odstavci 7a a 7b tohoto ¢lanku vykonava ve vztahu
k zaméstnancim agentury pravomoci, které sluzebni fad ufednikti
Evropské unie stanoveny v nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢. 259/68 (1) (dale jen ,sluzebni Fad*) svéfuje organu opravnénému
ke jmenovani a pracovni fad ostatnich zaméstnanci Evropské unie
stanoveny v uvedeném naiizeni (dale jen ,,pracovni fad*) organu
opravnénému uzavirat pracovni smlouvy (dale jen ,,pravomoci
organu opravnéného ke jmenovani®);

f) sestavuje rocni odhad vydajii a pfijmi agentury a zasila jej Komisi
v souladu s ¢l. 20 odst. 5;

g) pfijima jednaci fad agentury na zaklad¢ navrhu feditele poté, co své
stanovisko vydaly Komise, védecky vybor a osoba uvedena v odst.
1 pism. b);

h) v souladu s €l. 21 odst. 11 pfijima finan¢ni pfedpisy pro agenturu na
zaklad¢ navrhu feditele poté, co Komise vydala své stanovisko;

i) pfijima provadéci pravidla k provedeni sluzebniho fadu a pracovniho
fadu v souladu s ¢l. 110 odst. 2 sluzebniho fadu;

j) v souladu s ¢l. 17 odst. 2 pfijima opatieni tykajici se prihlednosti
a pristupu k dokumentim;

k) v souladu s ¢l. 14 odst. 1 a 3 jmenuje a odvolava Cleny védeckého
vyboru;

1) v souladu s odstavcem 4 stanovuje, Ze ¢len nebo nahradnik spravni
rady jiz nespliluje pozadavek nezavislosti;

m) piijima bezpecnostni strategii véetné pravidel pro vyménu utajova-
nych informaci EU;

n) piijima pravidla pro prevenci a feSeni stfetu zajmid u svych ¢lend
i u Clentt védeckého vyboru; a

0) pfijima a pravidelné¢ aktualizuje komunikacni strategii uvedenou
v ¢l. 4 odst. 1 pism. h).

7.  Spravni rada mulze kteroukoli ze svych povinnosti pfenést na
vykonnou radu, s vyjimkou téch, které jsou uvedeny v odst. 6 pism. a)
aze)a g), h), k) al).

7a.  Spravni rada pfijme v souladu s ¢l. 110 odst. 2 sluzebniho fadu
rozhodnuti na zéklad¢ ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu a ¢lanku 6 pracov-
niho fadu, kterym pienese pfislusné pravomoci organu opravnéného ke
jmenovani na feditele a vymezi podminky, za nichz muze byt toto
pfeneseni pravomoci pozastaveno. Reditel je opravnén pienést tyto
pravomoci na dalsi osoby.

(1) UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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7b.  Vyzaduji-li to vyjimeéné okolnosti, mlize spravni rada prostied-
nictvim rozhodnuti doCasné pozastavit pfeneseni pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani na feditele a pravomoci jim prenesenych
na dal$i osoby a vykonavat je sama nebo je prenést na nékterého ze
svych ¢lend nebo na zaméstnance jiného, nez je feditel.

8. Obecné plati, ze rozhodnuti spravni rady se pfijimaji vétSinou
hlast vSech ¢lenti.

Rozhodnuti uvedend v odst. 6 pism. a) az e), g), k) a 1) se pfijimaji
dvoutfetinovou vétSinou hlast vSech clent.

Rozhodnuti uvedena v ¢l. 25 odst. 2 se pfijimaji jednomysln¢.

Kazdy clen spravni rady nebo v pfipadé jeho nepfitomnosti jeho
zastupce ma jeden hlas. V ptipadé rovnosti hlasti rozhoduje hlas pred-
sedy.

Clen jmenovany Radou Evropy smi hlasovat pouze o rozhodnutich
uvedenych v odst. 6 pism. a), b) a k).

9. Pifedseda svolava spravni radu dvakrit za rok, aniZ je dotceno
pravo svolavat mimofadna zasedani. Mimotradna zasedani svolava pied-
seda z vlastniho podnétu nebo na zadost Komise nebo alespoil jedné
tietiny ¢lend spravni rady.

10.  Predseda nebo mistoptedseda védeckého vyboru a teditel Evrop-
ského institutu pro rovnost zen a muzii se mohou ucastnit zasedani
spravni rady jako pozorovatelé. Reditelé jinych pfislusnych agentur
a instituci Unie, jakoz i jinych mezinarodnich subjekti uvedenych
v Clancich 8 a 9 se na pozvani vykonné rady mohou rovnéz tcastnit
zasedani spravni rady jako pozorovatelé.

Clének 13

Vykonna rada

1.  Spravni rad¢é je napomocna vykonna rada. Vykonna rada dohlizi
na nezbytné prace pii pfipraveé rozhodnuti, kterd maji byt pfijata spravni
radou. Kontroluje zejména zélezitosti tykajici se rozpoctu a lidskych
zdroja.

2. Vykonna rada rovnéz:

a) prezkoumava programovy dokument uvedeny v ¢lanku 5a na zakladé
navrhu pfipraven¢ho feditelem a predklada jej k pfijeti spravni rad¢,;

b) pfezkoumava navrh ro¢niho rozpoc¢tu agentury a predklada jej
k piijeti spravni radg;

c) prezkoumava navrh vyro¢ni zpradvy o Cinnosti agentury a predklada
jej k pfijeti spravni radé;

d) na zakladé navrhu pfipraveného feditelem piijima strategii agentury
pro boj proti podvodiim, ktera je tmérna rizikim podvodu a zohled-
fluje ndklady a pfinosy opatieni, kterda maji byt v tomto ohledu
provedena;
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e) prijima vhodna opatieni v nadvaznosti na zjisténi a doporuceni vyply-
vajici z internich nebo externich auditnich zprav a hodnoceni a z vyse-
ttovani Evropského ufadu pro boj proti podvodim (OLAF)
nebo Utadu evropského vefejného zalobce (EPPO);

f) je napomocna fediteli a poskytuje mu poradenstvi pii provadéni
rozhodnuti spravni rady, aniz jsou dotCeny jeho povinnosti vymezené
v €. 15 odst. 4, aby posilila dozor nad spravnim a rozpoctovym
fizenim.

3. 'V pfipadé¢ potfeby muze vykonna rada z naléhavych divodi
pfijimat prozatimni rozhodnuti jménem spravni rady vcetné rozhodnuti
0 pozastaveni pfeneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani
v souladu s podminkami uvedenymi v ¢l. 12 odst. 7a a 7b a o rozpoc-
tovych zalezitostech.

4. Vykonna rada se sklada z predsedy a mistopiedsedy spravni rady,
dvou dalSich ¢lenti spravni rady zvolenych spravni radou v souladu
s ¢l. 12 odst. 5 a z jednoho ze zastupcti Komise ve spravni rade.

Clen spravni rady, které¢ho jmenovala Rada Evropy, se miZe zasedani
vykonné rady ucastnit.

5. Vykonnou radu svolava ptedseda. Lze ji svolat rovnéz na zadost
nékteré¢ho z jejich ¢lent. Vykonna rada piijima rozhodnuti vétSinou
pfitomnych ¢lendl. Osoba jmenovand Radou Evropy miiZze hlasovat
o zalezitostech souvisejicich s rozhodnutimi, o nichZ ma tato osoba
pravo hlasovat ve spravni radé v souladu s ¢l. 12 odst. 8.

6. Reditel se UcCastni zasedani vykonné rady bez hlasovaciho prava.

Cldnek 14
Védecky vybor

1. Védecky vybor se sklada z jedenacti nezavislych osob s vysokou
urovni odbornosti v oblasti zakladnich prav, které maji odpovidajici
kompetence v oblasti kvality védeckého vyzkumu a jeho metodik.
Spravni rada jmenuje vSech jedenact ¢lenti vyboru a schvaluje rezervni
seznam sestaveny v pofadi podle jejich kvalit na zdklad¢ transparent-
niho vyhlaseni a pribéhu vyberového fizeni a po konzultaci s piislusnym
vyborem Evropského parlamentu. Spravni rada zajisti rovnomérné
uzemni zastoupeni a usiluje o dosazeni rovného zastoupeni Zzen
a muzii ve védeckém vyboru. Clenové spravni rady nesmi byt Gleny
védeckého vyboru. V jednacim fadu uvedeném v ¢l. 12 odst. 6 pism. g)
jsou stanoveny podrobné podminky, jimiz se fidi jmenovani védeckého
vyboru.

2. Funkéni obdobi ¢lent védeckého vyboru je pétileté. Nelze jej
prodlouzit.
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3. Clenové védeckého vyboru jsou nezavisli. Jejich nahrazeni je
mozné pouze na jejich vlastni zaddost nebo v ptipadé, ze jim urcité
okolnosti trvale brani v plnéni svych povinnosti. Piestane-li vSak ¢len-
spliiovat pozadavek nezavislosti, bezodkladn¢ odstoupi a uvédomi
o tom Komisi a feditele. Na navrh jedné tfetiny svych ¢Eleni nebo
na navrh Komise mlze spravni rada pripadné konstatovat nedostate¢nou
nezavislost a dot¢enou osobu odvolat. Spravni rada jmenuje na zbyvajici
cast funkéniho obdobi prvni dostupnou osobu, kterd je na fadé
v rezervnim seznamu. Je-li zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi kratsi nez
dva roky, lze funkcéni obdobi nového c¢lena prodlouzit na celé pétileté
obdobi. Seznam ¢leni védeckého vyboru zvefejni agentura na své inter-
netové strance a pribézné jej aktualizuje.

4. Veédecky vybor voli svého pfedsedu a mistoptedsedu na funkéni
obdobi jednoho roku.

5. Védecky vybor zajistuje uroven cinnosti agentury z védeckého
hlediska a vydava v tomto smyslu doporuceni ohledné jeji Cinnosti.
Za timto ucelem feditel ihned, jakmile je to vhodné, zapoji védecky
vybor do piipravy veskerych dokumentd vypracovanych podle ¢l. 4
odst. 1 pism. a), b), ¢), d), e), f) a h).

Védecky vybor poskytuje fediteli a agentufe predev§im poradenstvi
ohledn¢ metodiky védeckého vyzkumu uplatiiované v Cinnosti agentury.

6. Védecky vybor se vyslovuje dvoutfetinovou vétSinou. Svolava jej
jeho predseda ctytikrat roéné. V ptipad¢é potieby zahajuje predseda
z vlastniho podnétu nebo na zadost alespon Ctyf ¢lend veédeckého
vyboru pisemny postup nebo svolava mimoradnad zasedani.

Clének 15
Reditel

1. 'V Cele agentury stoji feditel jmenovany spravni radou postupem
spoluprace (,,dohodovaci postup) uvedenym v odstavci 2.

Reditel je jmenovan na zékladé osobnich zasluh, zkuSenosti v oblasti
zakladnich prav a spravnich a fidicich schopnosti.

2. Uvedeny postup spoluprace je upraven takto:

a) Na zdklad¢ seznamu sestaveného Komisi po vyzvé k pfihlaSeni
kandidatd a po pruhledném vybérovém fizeni se zadatelé vyzvou,
aby se pfed jmenovanim obratili na Radu a na pfislusny vybor
Evropského parlamentu a zodpovédéli dotazy.

b) Evropsky parlament a Rada Evropské unie poté vydaji sva stano-
viska a ur¢i sva poradi kandidatu.

¢) Spravni rada jmenuje feditele s ohledem na tato stanoviska.
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3. Funkcni obdobi feditele je pétileté.

V pribéhu 12 mésict predchazejicich konci uvedeného pétiletého
obdobi provede Komise vyhodnoceni, v némz posoudi predevsim:

a) vykon funkce feditele;
b) tkoly a potieby agentury pro nadchézejici roky.

Spravni rada jednajici na navrh Komise mlize s ohledem na hodnoceni
funk¢ni obdobi feditele jednou prodlouzit, a to nanejvyse o dalSich pét
let.

Spravni rada vyrozumi Evropsky parlament a Radu o svém zaméru
prodlouzit funkéni obdobi feditele. V obdobi jednoho mésice pred ofici-
alnim rozhodnutim spravni rady o prodlouzeni tohoto funkéniho obdobi
mize byt feditel vyzvan, aby ucinil prohlaseni pted ptislusSnym vyborem
Evropského parlamentu a zodpovédé€l dotazy poslancu.

Pokud nebude funkéni obdobi feditele prodlouzeno, setrva feditel ve své
funkci az do jmenovani svého nastupce.

4.  Reditel odpovida za:

a) plnéni ukold uvedenych v ¢lanku 4, zejména za pripravu a zvetejio-
vani dokumentti vypracovanych podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) az h) ve
spolupraci s védeckym vyborem;

b) ptipravu a provadéni programového dokumentu agentury uvedeného
v Clanku Sa;

c) zalezitosti spojené s béznou administrativou;
d) provadéni rozhodnuti ptijatych spravni radou;
e) plnéni rozpoctu agentury v souladu s ¢lankem 21;

f) zavedeni ucinnych postupi sledovani a hodnoceni vysledki agentury
vzhledem k jejim cilim podle odborné uzndvanych norem a ukaza-
teltl vykonnosti;

g) piipravu akéniho planu v navaznosti na zaveéry hodnoceni posuzuji-
cich zpétn¢ vykonnost programli a ¢innosti, které jsou spojeny se
znaénymi vydaji, v souladu s Clankem 29 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/715;

h) kazdoro¢ni podavani zpravy spravni radé o vysledcich systému
sledovani a hodnoceni;

i) pfipravu strategie agentury pro boj proti podvodim a jeji pedlozeni
vykonné rad¢ ke schvaleni;

j) pripravu akéniho planu v navaznosti na zavery internich nebo exter-
nich auditnich zprav a hodnoceni a na vySetiovani Gfadu OLAF
a predkladani zprav o pokroku Komisi a spravni rad¢,;
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k) spolupraci s ndrodnimi sty¢nymi ufedniky;

1) spolupraci s ob¢anskou spolecnosti, véetné koordinace Platformy pro
zakladni prava v souladu s ¢lankem 10.

5. Reditel plni své ukoly nezavisle. Za vykon své &innosti je odpo-
védny spravni rad¢, jejichz zasedani se ucastni bez hlasovaciho prava.

6. Reditel mize byt Evropskym parlamentem nebo Radou kdykoli
povolén, aby se Ucastnil jednani o jakékoli zalezitosti spojené s Cinnosti
agentury.

7. Reditele Ize odvolat pfed koncem jeho funkéniho obdobi rozhod-
nutim spravni rady na navrh dvou tfetin jejich ¢lenii nebo Komise
v pfipadé pochybeni, neuspokojivého vykonu nebo opakujicich se
nebo zavaznych nesrovnalosti.

KAPITOLA 4
FUNGOVANI

Clének 16

Nezavislost a vefejny zdjem

1. Agentura plni své Ukoly zcela nezavisle.

2. Clenové spravni rady a jejich nahradnici, Glenové védeckého
vyboru a feditel se zavazuji jednat ve vefejném zajmu. K tomuto
ucelu ucini prohlaseni o zajmech, v némz uvedou, Ze neexistuji zadné
zajmy, které by mohly byt povazovany za ujmu jejich nezavislosti, nebo
Ze neexistuji zadné pfimé nebo nepfimé zdjmy, které by mohly byt
povazovany za ujmu jejich nezavislosti. Prohlaseni se ¢ini pisemné pfi
nastupu do funkce a zreviduje se v piipadé, Zze dojde ke zménam
v souvislosti se zajmy. Agentura tato prohlaSeni zvefejni na své inter-
netové strance.

Clanek 17

Prithlednost a pristup k dokumentiim

1.  Agentura vypracovava osvédcené spravni postupy s cilem zajistit
co nejvyssi uroven prihlednosti, pokud jde o jeji ¢innost.

Na dokumenty, které ma agentura k dispozici, se vztahuje nafizeni (ES)
¢. 1049/2001.

2. Do Sesti mésicti od zahdjeni ¢innosti agentury pfijme spravni rada
zvlaStni pravidla pro praktické provadéni odstavce 1. Patfi mezi né
mimo jiné tato pravidla pro:

a) vefejnost zasedani;
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b) zvefejnovani praci agentury, vcetné praci védeckého vyboru, a

c) provadéci opatieni k natfizeni (ES) ¢. 1049/2001.

3. Proti rozhodnutim pfijatym agenturou podle ¢lanku 8 nafizeni (ES)
¢. 1049/2001 lze podat stiznost vefejnému ochranci prav nebo zalobu
k Soudnimu dvoru Evropské unie (dale jen ,,Soudni dvur®), a to
za podminek stanovenych v ¢lancich 228 a 263 Smlouvy o fungovani
EU.

Cldnek 18
Ochrana dat

Na agenturu se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Clanek 19
Kontrola vykonavana vefejnym ochriancem prav

Cinnost agentury podléha dohledu vefejného ochrince prav podle
¢lanku 228 Smlouvy o fungovéani EU.

KAPITOLA 5

FINANCNI USTANOVENI

Clének 20

Sestaveni rozpoctu

1.  Odhady vsSech pfijmi a vydaji agentury se piipravuji na kazdy
rozpoCtovy rok, jenz odpovida kalendainimu roku, a uvedou se
v rozpoCtu agentury.

2. Prijmy a vydaje uvedené v rozpoctu agentury musi byt v rovno-
vaze.

3.  Aniz jsou dotCeny jiné¢ zdroje, sestavaji piijmy agentury ze
subvenci od Unie uvedenych v souhrnném rozpoctu Unie (oddil
Komise).

Tyto pfijmy mohou byt doplnény o:

a) platby obdrzené za sluzby poskytnuté v ramci plnéni ukold uvede-
nych v ¢lanku 4 a

b) financni ptispévky organizaci nebo tietich zemi uvedenych v ¢lancich
8, 9 a 28

4. Vydaje agentury zahrnuji platy zaméstnancu, spravni naklady
a naklady na infrastrukturu a provozni vydaje.

5. Kazdy rok sestavi spravni rada na zakladé navrhu vypracovaného
feditelem odhad pfijmi a vydaji agentury na nasledujici rozpoctovy
rok. Tento odhad, ktery obsahuje navrh planu pracovnich mist, preda
spravni rada Komisi nejpozdéji do 31. bfezna.
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6. Komise odhad pfeda Evropskému parlamentu a Radé¢ (dale jen
»rozpoctovy organ®) spolu s predbéznym navrhem rozpoctu Evropské
unie.

7. Na zakladé tohoto odhadu zafadi Komise odhady, jeZ povazuje za
nezbytné pro plan pracovnich mist, a vySi subvence ze souhrnného
rozpoctu do predbézného navrhu souhrnného rozpoctu Evropské unie,
ktery predlozi rozpo¢tovému organu v souladu s ¢lankem 314 Smlouvy
o fungovani EU.

8. Rozpoctovy organ schvaluje polozky subvenci pro agenturu.
Rozpoctovy organ pfijima plan pracovnich mist agentury.

9.  Rozpocet agentury piijima spravni rada. Rozpocet je konecny po
pfijeti souhrnného rozpoctu Evropské unie. V piipadé potieby se
pfislusnym zptisobem upravi.

10.  Spravni rada co nejdiive ozndmi rozpocCtovému organu svij
zamér provést jakykoli projekt, ktery mize mit vyznamny finanéni
dopad na financovani rozpoctu agentury, zejména jedna-li se o projekty,
které se vztahuji k nemovitostem, napiiklad o najem nebo koupi budov.
Uvédomi o tom Komisi.

Pokud nékterd slozka rozpoctového organu ozndmi Umysl zaujmout
stanovisko, pfeda své stanovisko spravni radé do Sesti tydnt ode dne
oznameni projektu.

Clének 21

Plnéni rozpoctu

1. Rozpocet agentury plni feditel.

2. Nejpozdéji do 1. biezna po ukonceni kazdého rozpoctového roku
pfeda tucetni agentury ucetnimu Komise prozatimni ucty spolu se
zpravou o rozpottovém a finanénim fizeni za rozpoétovy rok. Ugetni
Komise provede konsolidaci prozatimnich Gctt organd a decentralizova-
nych subjektd podle c¢lanku 128 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 (') (dale jen ,,finanéni natizeni®).

3. Nejpozdégji do 31. biezna po uplynuti kazdého rozpocétového roku
preda ugetni Komise Uetnimu dvoru prozatimni Géty agentury spolu se
zpravou o rozpoctovém a financnim fizeni za uplynuly rozpoctovy rok.
Zprava o rozpoctovém a finanénim fizeni za uplynuly rozpoctovy rok se
predava také Evropskému parlamentu a Radé.

4. Po obdrzeni piipominek Uetniho dvora k predb&znym uétim
agentury vypracuje feditel, v souladu s ¢lankem 129 finan¢niho nafi-
zeni, na vlastni odpovédnost ucetni zavérku agentury a piedlozi ji
k vyjadreni spravni radé.

Q) Uk, vést. L 248, 16.9.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES, Euratom)
¢. 1995/2006 (Uft. vést. L 390, 30.12.2006, s. 1).
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5. Spravni rada vyda stanovisko k ucetni zavérce agentury.

6. Reditel predd ucetni zavérku spolu se stanoviskem spravni rady
Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a Uetnimu dvoru, a to nejpoz-
déji do 1. Cervence po skonceni kazdého rozpoctového roku.

7.  Konecna ucetni zavérka se zvefejni.

8.  Reditel U&etnimu dvoru odpovi na jeho piipominky nejpozdgji do
30. zafi. Zaroven tuto odpovéd zaSle spravni radé.

9.  Reditel predlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost veskeré
informace nezbytné pro fadny pribéh ude€leni absolutoria za dany
rozpoCtovy rok v souladu s ¢l. 146 odst. 3 finan¢niho natizeni.

10.  Evropsky parlament udéli na zakladé doporuceni Rady pfiijatého
kvalifikovanou vétSinou do 30. dubna roku n + 2 fediteli absolutorium
za plnéni rozpoctu rozpoétového roku n.

11.  Spravni rada pfijme po konzultaci s Komisi finanéni pfedpisy
pouzitelné pro agenturu. Tyto piedpisy se nesméji odchylovat od nafi-
zeni (ES, Euratom) ¢. 2343/2002, ledaze je to vyslovné nutné pro
fungovani agentury a Komise s tim predem vyslovi souhlas.

Clanek 22
Boj proti podvodim
.V zajmu boje proti podvodiim, korupci a ostatnim protipravnim

1
¢innostem se na agenturu bez omezeni vztahuji ustanoveni natizeni (ES)
¢. 1073/1999.

2. Agentura pfistoupi k interinstitucionalni dohod€ ze dne 25. kvétna
1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi
Evropskych spolecenstvi o vnitfnim vySetfovani provadéném Evrop-
skym tfadem pro boj proti podvodam (OLAF) (') a neprodlené vyda
odpovidajici predpisy platné pro vSechny jeji zaméstnance.

3. Rozhodnuti o financovani a provadéni dohod a ndstroji z nich
vyplyvajicich vyslovng stanovi, ze Utetni dvir a OLAF mohou
v pripadé potfeby provadét kontroly na misté u pifijemct financnich
prostiedkit od agentury a u Cinitelt odpovédnych za prid€lovani téchto
prostiedkd.

KAPITOLA 6
OBECNA USTANOVENI

Clanek 23
Pravni postaveni a sidlo
1.  Agentura ma pravni subjektivitu.

(") UF. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.
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2.V kazdém c¢lenském staté¢ ma agentura veskeré pravomoci pfiznané
pravnickym osobam pravnimi ptedpisy daného stitu. Zejména mize
nabyvat a zcizovat movity a nemovity majetek a vystupovat pied
soudem.

3. Agenturu zastupuje jeji feditel.

4.  Agentura je pravnim nastupcem Evropského stfediska pro sledo-
vani rasismu a xenofobie. Agentura pifevezme vSechna zdkonna préva
a povinnosti a finanéni zavazky tohoto stfediska. Pracovni smlouvy
uzaviené stfediskem pied pfijetim tohoto nafizeni zistavaji v platnosti.

5. Sidlem agentury je Viden.

Cldanek 24
Zaméstnanci agentury
1.  Na zaméstnance agentury a jejiho feditele se vztahuje sluzebni fad

a pracovni fad a pravidla spoleéné pfijatd organy Evropské unie
za UcCelem uplatnéni tohoto sluZzebniho a pracovniho fadu.

2. Spravni rada muze pfijmout ustanoveni, ktera agentufe umozni
zaméstnat odborniky docasné pfid€lené z jednotlivych Elenskych stati.

Clének 25

Jazykovy rezim

1.  Na agenturu se vztahuji ustanoveni nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna
1958.

2. O vnitfnim jazykovém rezimu agentury rozhoduje spravni rada.

3.  Ptrekladatelské sluzby potiebné pro cinnost agentury poskytuje
Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie.

Clanek 26
Vysady a imunity

Na agenturu se vztahuje Protokol ¢. 7 o vysadach a imunitach Evropské
unie, pfipojeny ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU.

Clének 27

Soudni pravomoc Soudniho dvora

1. Smluvni odpovédnost agentury se fidi pravnimi predpisy pouzitel-
nymi pro danou smlouvu.
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Soudni dviir ma soudni pravomoc na zaklad¢ rozhod¢i dolozky, kterou
smlouva uzaviena agenturou obsahuje.

2. U mimosmluvni odpovédnosti musi agentura v souladu s obecnymi
zasadami spole¢nymi pro pravo c¢lenskych stati nahradit Skodu, kterou
zpusobila sama nebo jeji zaméstnanci pii plnéni svych ukold.

Soudni dvir ma pravomoc rozhodovat spory o néhradu téchto skod.

3. Soudni dviir m4 pravomoc rozhodovat o Zalobach podanych proti
agentufe za podminek stanovenych v c¢lancich 263 a 265 Smlouvy
o fungovani EU.

Cléanek 28

Ucast a oblast plisobnosti ve vztahu ke kandidatskym zemim
a zemim, s nimiZ byla uzaviena dohoda o stabilizaci a pFidruzeni

1.  Kandidatské zemé se mohou tcastnit ¢innosti agentury jako pozo-
rovatelé.

2. Ukast uvedend v odstavci 1 a jeji podminky se stanovi v rozhod-
nuti pfislusné Rady pfidruzeni s pfihlédnutim ke zvlaStnimu postaveni
kazdé zemé. V rozhodnuti se uvede zejména povaha, rozsah a zplsob
ucasti téchto zemi na praci agentury v ramci stanoveném v ¢lancich 4
a 5, vcetn¢ ustanoveni o ucasti na iniciativach agentury, o finan¢nim
pfispévku a o zaméstnancich. Rozhodnuti musi byt v souladu s timto
nafizenim a se sluZzebnim fadem a pracovnim fadem. V rozhodnuti se
stanovi, ze zGc¢astnéna zem¢é mulze jmenovat nezavislou osobu spliujici
pozadavky kladené na osoby uvedené v ¢l. 12 odst. 1 pism. a) jako
pozorovatele do spravni rady bez hlasovaciho prava. Na zaklade¢
rozhodnuti Rady pfidruzeni se agentura mize zabyvat otazkami zéklad-
nich prav v oblasti pltsobnosti ¢l. 3 odst. 1 v doty¢né zemi, a to
v rozsahu nutném k postupnému dosazeni jejiho souladu s pravem Unie.

3.  Rada midze na navrh Komise jednomyslné rozhodnout o ptizvani
zemé, se kterou Unie uzaviela dohodu o stabilizaci a pfidruzeni, aby se
ucastnila ¢innosti agentury jako pozorovatel. V tomto ptipad¢ se odpo-
vidajicim zptisobem pouzije odstavec 2.

KAPITOLA 7
ZAVERECNA USTANOVENI{
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Clének 30

Hodnoceni a pfezkum

1. Svou d&innost, pokud je spojena se znaénymi vydaji, agentura
pravidelné hodnoti ex ante a ex post. O vysledcich téchto hodnoceni
uvédomi feditel spravni radu.

2. Agentura kazdy rok piedava rozpoctovému organu veskeré infor-
mace vyznamné pro vysledek hodnoticich postupi.

3. Do 28. dubna 2027 a poté kazdych pét let necha Komise vypra-
covat hodnoceni, které posoudi zejména dopad, efektivitu a ucelnost
agentury a jejich pracovnich postupti. V hodnoceni se zohledni nazory
spravni rady a zGcastnénych stran na unijni i na vnitrostatni Grovni.

4.  Pii kazdém druhém hodnoceni podle odstavce 3 se rovnéZz posu-
zuji vysledky, jichz agentura dosahla z hlediska svych cild, mandatu
a ukold. Toto hodnoceni se miize zabyvat zejména pfipadnou potiebou
zménit mandat agentury a finan¢nimi dopady jakékoli takové zmény.

5. Komise ptedlozi vysledky hodnoceni spravni radé. Spravni rada
prezkoumd zaveéry hodnoceni a piedlozi Komisi doporuceni ohledné
piipadnych zmén v agentufe, jejich pracovnich postupech a v rozsahu
jejiho poslani.

6. Komise podd Evropskému parlamentu a Radé zpravu o zjisténich,
ktera z hodnoceni podle odstavce 3 vyplynou, a o doporucenich spravni
rady podle odstavce 5. Zjisténi, kterd z hodnoceni vyplynou, a doporu-
Ceni spravni rady se zvefejiuji.

Clének 32

Zahajeni ¢innosti agentury

Agentura zahaji ¢innost dnem 1. biezna 2007.

Cldnek 33
ZruSeni
1. Naftizeni (ES) ¢. 1035/97 se zruSuje s GCinkem ode dne 1. bfezna

2007.

2. Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafi-
zeni.
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Cldanek 34
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem po dni vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. bfezna 2007.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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